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聯關問題

•兩個社會的變化反映在社會的有形或無形・
公利或私利的界⾯或接点之上
•由於他們之前的交流促成了變化



官⽅原典資料

•朝鮮王朝實錄
•同文彙考
• 使臣別單

•承政院日記
•備邊司謄錄
•通文館志
• 司譯院

•濟州啓錄



知識交流的⼀例 : 地圖

•李頤命, 1658-1722
•遼薊關防圖
• 烏喇地方圖 (盛京志 )
• 航海貢路圖
• 西北江海邊界





私⽂獻

•燕行錄
•熱河日記 (朴趾源)
•醫山問答 (洪大容)
•燕京雜絶 (朴齊家)
•燕行紀 (徐浩修)
•燕臺再遊錄 (柳得恭)



傳授內容知識的幾個實例

•關於國際關係與訪問地⽅的知識
•披露的世界觀
•喚起的價值觀
•看⾒的⽂化傾向



已經研究的問題
•淸朝和朝鮮朝的政治外交關係
•空間探索和⼈⽂地理學
• 兩國間邊界的問題：旅⾏者的路途，兩國⼈⺠的邊界越过和移⺠
⼊境

•兩國貿易
• 官⽅貿易和贡品貿易
• 秘密的貿易
• 關聯政策和机构
• 兩國貿易與國內產業
• 出⼝或进⼝的货物



•清朝的情況
•兩國學者交流
• 朝鮮⼈對於清國的看法
• 朝鮮⼈關於清國的幻想

•其他主題
• 清國⽂學藝術的社會環境和作品
• 朝鮮⼈眼中的清國⼥⼈和男⼈
• 清國⼈的⽇常⽣活, ⾐⾷住和习俗
• ⽂化活動
• 書籍和知識的傳播



要探索和深⼊的⽅⾯

•流通及联系的情況和背景
•跟前後時代⽐較
•發現新原典資料
•經過共同計劃和科學交流開展國際研究合作


